Accumulez des points

et profitez-en!
Fotopick vous récompense dés maintenant
pour votre fidélité.

Combien de PICK-ME-POINTS recevez-vous de notre part?

Vous obtenez dés a présent un PICK-ME-POINT par tranche de Fr. 5.— pour vos
achats, quels que soient les produits choisis, chez Fotopick Express. Si le montant
de la facture s'éléve a Fr. 43.85, par exemple, vous recevrez 8 PICK-ME-POINTS.

Comment faire pour utiliser les PICK-ME-POINTS?

Collez-les simplement sur la carte prévue a cet effet jusqu’a ce que celle-ci soit
pleine. Envoyez-nous ensuite la carte avec votre prochaine commande. Si les 40
espaces sont remplis avec des PICK-ME-POINTS, nous retirerons Fr. 5.— du montant
de la facture par carte remplie.

Sammel-Aktion,

profitieren Sie!
Fotopick belohnt ab sofort
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Ihre Kundentreue.

Wie viele PICK-ME-POINTS erhalten Sie von uns?
Pro volle Fr. 5.— Einkauf erhalten Sie ab sofort 1 PICK-ME-POINT.

Was Sie bei Fotopick Express einkaufen, spielt keine Rolle.
Lautet die Rechnung zum Beispiel Fr. 43.85, erhalten Sie 8 PICK-ME-POINTS.

Wie lost man die PICK-ME-POINTS ein?

Die Punkte einfach auf die Sammel-Karte kleben, bis sie voll ist.

Dann zusammen mit [hrem niichsten Auftrag an uns einsenden.

Sind alle 40 Einklebefelder mit PICK-ME-POINTS iiberdeckt, ziehen wir lhnen pro
volle Sammel-Karte Fr. 5.— von der Rechnung ab.

Vous pouvez utiliser vos cartes au plus tard jusqu’au 30 juin 2009. Les cartes remplies
ne sont valables qu’avec une commande passée chez Fotopick Express dont le montant
correspond au moins d la valeur des cartes. Des paiements en espéces ne sont pas possibles.

Einlésen konnen Sie lhre Sammel-Karten bis spitestens 30. Juni 2009. Die vollen
Sammel-Karten sind nur zusammen mit einem mindestens gleichwertigen Aufirag
an Fotopick Express giltig. Barauszahlungen sind nicht maglich.

Comment les PICK-ME-POINTS vous parviennent-ils ?

Vous recevez les PICK-ME-POINTS avec vos commandes livrées.

Faut-il envoyer les cartes une aprés |"autre ou peut-on attendre que
plusieurs cartes soient remplies ?

Vous pouvez utiliser les cartes séparément ou attendre que plusieurs soient rem-
plies. Vous payerez Fr. 5.— de moins pour chaque carte pleine envoyée.

Que faire si une carte est pleine et si vous en désirez d’avtres?
Appelez simplement le service clientéle de Fotopick pour commander d'autres cartes:
t6l. +41 (0)71 992 74 74, fax +41 (0)71 992 74 92, e-mail service@fotopick.ch

Les PICK-ME-POINTS sont-ils transmissibles 2 0UI FOTO

Jusqu’a quand dure cette action? P I c K

Vous recevrez des PICK-ME-POINTS jusqu’au 15 juin 2009
et pourrez utiliser vos cartes jusqu’au 30 juin 2009 au plus tard. EXERESS

Wie kommen die PICK-ME-POINTS zu lhnen?
Die PICK-ME-POINTS erhalten Sie zusammen mit lhren fertigen Aufirdgen zugestellt.

Jede volle Karte einzeln einsenden oder warten, bis mehrere voll sind?
Sie konnen jede Sammel-Karte einzeln einldsen oder warten, bis Sie mehrere davon
gefillt haben. Pro eingesandte volle Sammel-Karte bezahlen Sie Fr. 5.— weniger.

Was tun, wenn die Sammel-Karte voll ist und Sie weitere mochten?
Einfach beim Fotopick-Kundendienst weitere Sammel-Karten bestellen:
Tel. +41 (0)71 992 74 74, Fax +41 (0)71 992 74 92, E-Mail service@fotopick.ch.

Sind die PICK-ME-POINTS ibertraghar? JA
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Wie lange lduft die Sammel-Aktion?
PICK-ME-POINTS werden bis 15. Juni 2009 ausgegeben. Einlgsen P I c K
kénnen Sie lhre Sammel-Karten bis spitestens 30. Juni 2009. (BN
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